o Gt
Slacional.

BUENOS AIRES,

VISTO 1o informado por el sefior Ministro de Defensa,

CONSIDERANDO:

Que el Gobierno Nacional, conforme a lo establecido
en la Ley N° 18.513, ha asunido integramente las responsabili-
dades sobre los intereses nacionales en la Antdrtida Argentina;

Que entre dichas responsabilidades se encuentra funda
mentalmente el ejercicio de la soberanfa de la Repfiblica Argen-
tina en la zona mencionada;

Que a tales efectos y para mantener esa presencia e-
fectiva se realiza la correspondiente accidn cientifica y téc-
nica que constituye el centro de gravedad de la Actividad Antr-

tica Argentina, que también tiene por objetivo lograr el conoci
miento més acabado posible de la naturaleza del Antdrtico y la
difusi6n amplia y oportuna de dicho conocimiento;

Que 1a acci6n logfstica desarrollada y planificada se
orienta a satisfacer las exigencias de la ciencia y de la técni-
ca, posibilitendo que la misma pueda llevarse a cabo en la An-
tértida Argentina desde instalaciones ubicadas em forma perma-

nente, todo lo cual tiene su sustento en la Estrategia Nacional
Antdrtica establecida por 1os organismos componentes;

Que para el mantenimiento de dichas instalaciones es
indispensable el traslado de personal y materiales necesarios
en toda &poca del afio, siendo imprescindible contar con medios
aéreos adecuados;

Que el cquipaniento abreo antdrtico permitird cumpli-
mentar el objetivo de integrar el Sector Antdrtico al resto del
pats,

fisica ininte-
rrunpida con el misno y dentro de dste, entre sus distintos pun-
tos geograficos;

L e
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Que el Complejo Operativo Marambio
» Permitiendo el aterrizaje
pesado y su complementacion con vuelos
las bases antarticas nacionales o extra
geogrificos de la Antdrtida,
terial aéreo disponible;

posibilita esta co
de aviones de transporte
entre ese aeropuerto,
njeras y otros puntos
dentro del radio de accién del ma-

municacién

Que de esta forma, podrdn s

atisfacerse requerinientos
de traslado de personal y transporte

de cargas especiales, ol g
peyo perativo de bugues durante lus canpafias, ol transporte bu
que-costa, el apoyo de actividades cientis:
Tes alejados de bases establecidas
tructura,

ico-técnicas en luga-
©1 apoyo a obras de infraes
» traslado de equipos para prospecci6n de recursos mo
Tenovables, servicios de correos
16gico, aerofotografia, tareas de
instalaciones extranjeras;

aéreos, reconocimiento glacio-
salvamento e inspecciones de

Que de concretarse estas adquisiciones
2 nuestro pafs no s61o en situacién pree:
transporte:

, se colocaria
minente en el aspecto
S, $ino que se darfa un muy importante paso hacia el
objetivo nacional del ejercicio de 1a

soberania en la Antdrti-
da;

Que por tales motivos se realizaron tratativas con 1a
Lockheed Corporation de Estados Unidos de
ofrecia el material con mejores posibilidades técn
a1 estudio realizado por el Conando en Jefe de la Fuerza Ares;

Que como consecuencia de dichas gestiones l1a Direccisn
Nacional del Antartico ha procedido a suscribir '
del Poder Ejecutivo Nacional el contrato respecti

Que 1a compra de referencia se encuadra dentro del
ticulo 56, inc. c) y g) de 1a Ley de Contabilidad;

Que deberd gestionarse la aprobacién por parte del
Banco Central de la Replblica Argentina de 1
nancieras;

fabrica L Anérica que

icas conforne

ad referendun’
as condiciones fi-

Que 1o escapa a 1a consideracisn del Poder Ejecuti-
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vo Nacional la envergadura de la operacién desde el punto de
vista del compromiso en moneda extranjera, pero frente a ello
prepondera el mantenimiento de los principios de soberanfa so-
bre la Antdrtida Argentina, 1o que constituye un postulado b
sico e irrenuncisble para el Gobierno Nacional;

Por ello,
EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA

ARTICULO 1°.- Aprusbase el Contrato suscripto con fecha 20 de
Diciembre de 1977 entre la Direcci6n Nacional del Antrtico
dependiente del Ministerio de Defensa y la firma LOCKHEED COR-
PORATION de los Estados Unidos de América, por la compra de 2
(D0S) aviones Lockheed KC - 130H "Hércules" destinados a inte-
grar el equipaniento afreo antdrtico, cuyo texto forma parte
integrante del presente Decreto como Anexo I.

ARTICULO 2°.- El inmporte total de la contratacién indicada en

el Articulo 1° de este Decreto que asciende a la suma de USS
29.500.000.~ (VEINTINUEVE MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES ESTA
DOUNIDENSES), con més los gastos e intereses fimancieros res-
pectivos se imputardn al Ejercicio 1977 - Finalidad 8 - Funcién
90 Jurisdiccién 45 - Programa 016 - Cardcter 0 - Servicio Admi
nistrativo 370 - Inciso 51 - Partida principal 5193 y sus simi-
lares de Ejercicios Futuros.

ARTICULO 3°.- Autorfzase al Ministerio de Defensa para que en
coordinacién con el Comando en Jofe de la Fuerza Afrea, destaque
al exterior al personal necesario para actuar durante el proce-
S0 de fabricacitn como asimismo integrar las dotaciones de los
aviones en oportunidad de su traslado a la RepGblica Argentina.
ARTICULO 4°.- El gasto que demande la comisi6n de lo dispues-
to en el Articulo precedente serd imputado a las partidas es-

pecificas del presupuesto de cada ejercicio en donde se produz-

ca el evento.
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ARTICULO 5°.- E1 Ministerio de Econonfa coordinard con el han-
<o Central de la Replblica Argentina, el acuerdo de dicha en-
tidad bancaria al procedimiento operativo que permita e1 cum-
liniento del plan de pagos establecido en el Contrato aproba-
do por el presente Decreto.

\RTICULO 6°.- Regfstrese y archivese.
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CONTRATO GIX-330

regirk por las cléusulas quo a continuacién so detorni




OBIETO Y PRECIO

ARTICULO 1

51 VENDEDGR vende v se bliga o entregar y el COPTADOR canpra por
contratacibn directa y se obliga a recibir, en los an.uah y e

e e iguiontes avionos ¢ipo KC- Son
UIERCULES" (en adelante denoninados AV. Gtros materiales 7
quipos de acuerdo al siguiente detalle:

16) Dos (2) Aviones Lackheed KC-1301 MIBICULES! fabricados
0r

DEDOR No..
cha 1o. de enoro de 1977, “incluyendo

m, 2 los precin ejtn T

somts. total de. CONTRO WILLO-
s Mvscw\ma mxm Y DOS MIL DOLARES ESTADOUNIDEN-
sES (USS .632.000.-)

5e) pntrenanionto on vitH% Jmantaniniunto do acuerao o
st6 especificado en Anexo 5 adjunto on un
SOTC1ENRG VAINRE N1k DOLATES: ESTADOULIDENSES (088 150-000

10) Cumbiog en 1os AVIONES, do scverde con 1o entablecido en
o1 artfe o1 monte Cotal do DOSCTENTOS NIL DOLA-

RS ESTABOUNTDINSES

los incisos 10),20), 30) y 40): VEINTINUEVE
MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES' ESTADOUNIDENSES (USS 29.500.000.-)

La ESPECIFICACION nimero ER/S 7200H de fecha lo. e encro
e e Fiaattonos (o saeiante Tlomada ESPECIFICAGION) Torma porte
de este docunento y So cncuentran agregadas como Anexos 2 y 3 respec
tivamente. Bn ol caso do dosncuerdo entro 1o detallado en 1a ESPECI=
LLEACioN 7. 1o ohunciate! o este CONERATD'sste’G1fine provalsserks

B g
= o 5 1\2
o
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ArrrCUL0 2

1.- Estos AVIONES deberfin ser entregados al COMPRADOR on Marietta
Georgia, Estados Unidos de América, de acucrdo con las condi-
ciones expresadas en el Artfeulo 15,

Las fechas de entrega para los AVIONES, los repucstos, el equipo
e e e e e o

10) Don AVIONES: no s tarde de los 12 meses do 1n fochs on
NDEDOR reciba del CONPRADOR el priner pago de
acuerds a 1o sspecificado on ol inciso 1o. dol pirrato 1
del Articulo 3.

20) Repuentos v equipos de apoye terrestre: de acuerds con
determinado on el Artfculo

50) Documentasién té a Ger entregada en el momento de
Tega do los AVIONES:

- EL VENOBDOR debert inforgar a1 COPTADOR mediante aviso cocrito
15481(30) s i os st 1S rornd provicts para
LT G o e e

- Todos los repucstos y cquipos de apoyo terrestre serfn entrogados
F.0.B. cn la_ m,,m st VENDEDOR, Marictiay Georgiay Batados
Unidos de Anérica.

- La propiedad de estos items pasard a ser del COfPRADOR cuando 1
misnos cean eniregados e el Tugar do entrega comvenide  » partic
de ollo todo riesgo de pérdida o dafio serk do responsabilidad del
COMPRADOR.

~ E1 CONPRADOR serf responsable de todos los gastos, contribuciones
¥ derechos adu
5o de este mate:
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 15 de cste CONIRATO.

0. 51 desputs de 1a entroga do los remuestos 7 o1 ewnipe o sroro
tipo

erro faltas en'la cantidad sujoto
aue a1 VENDEDOR al respecto dentro do los 90 (noventa) dias
Ia entrega do los materiales.

7.- Lag fochas do entrogn tndicadne on ol inciso lo. ol pireato 1 do
uponen una situacién de trabajo normal on
eI VENDEDOR ubicada n Mariettas Georea
cibn la disputa laboral presente. EL VA
S ne torminon.de"eats COIRATO, sl amba
© Inpacto resultante de csta disputa laboral no pucde determinarse

o




en este momento y este CONTRATO ostd expresamente condicionado
a prover que la fecha de entrega se ajustar para reflejar el
inpacto resultante; de haberlo, de la disputa laboral, cuando
dicho impacto sea conocido..




EORMA DE PAGO
ARTICULO 3
1 ceio
a lr\'ms e e Ani PATAPOUNIDENGES. (1S5 26,500,000
e L D erse 1-he oste CONTRATO sird abonado por
ConPRADOR a1 VENDEDOR do 1o siguiente forna
equivalente al 5 (et
del contrato pagadero on la
focha en que entra cn vigencia ol CONTRATO por trans
ferencia telegrifica bancaria.

VEINTINUEVE MILLONES
) e

20) Un segundo pago equivalente al 30% (treinta por eiento)
de1 valor total en dblares dol contrato pagadero no nfs
farde de los seis (6) meses de 1a fecha en que entra en
vigencia el CONTRATO.

30) Un pege rinal & 1a entroge o despacha, oed

> ofectuados, on adelante so denoni

crmmm de’acuerdo a este CONIRATO 1o serfin
acos tnides de inkrice o sediants che
exprosamente establecido

ANK OF ATLINTA, Atlanta,Georsia,

revocable y confirnada P
Tos Fotados Unidos do Anbrica,

ia para las oxtracciones del VDS
OR de 1a suma establocida baj

p,mm etfouto ostart a disposicién del
a_a 1978.105

cién por el VE
Crédito Trrevocable, de los siguientes documentos:

o) Fuctiea Comsr i1 eetablocoute Jon mcclo® de dichos

|




a) Para los AVIONES,repuestos y equipos de ap
e iy Aviones
gia, un recibo de entrega fir
e pon 1" REPRESEVPANTE BN PLAVA due screds:

te 1a recopeibn de los mismos.
terrestre

repuestos y cquipos
e Eathe 4o, AVEONES 4o propiedad da1
‘COMPRADOR.

©) Fare lon semeston 3 cautpos dn saere Leresatse
or via abroa o marftinas documentos

@) Para Lng orioncs do Carbior un documerts firmad
CSENTANDE EN PLAYIA gue acrodite gue

cambios anparados por las Ordencs de Cambio han
s13 incerporddon.

@) Para el entrenamiento, un recibo firsado por el
REPRESENTANTE EN PLANTA.

el e e
o 1a apertura de la Carta de Crfdito la autorizacibn
NT

A para que fste pueda fir-
Far "Recibos do Entrega’s
. EI VENDEDOR no estar§ obligado a entrogar o despachar ningun
AVION u otros ftems bajo este CONIR:
t sido
de 1a miema, except

nda poreibir bajo et cn\mm,
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DEMORA_EN LA ENTREGA Y PENALIDADES

EL cunplimiento de la obligacién de entregar o despachar lo
to de este CONTRATO, podré ser

n de oste COVIRATO, si tale
rza mayor o una do 1
parte del CONPRADOR de
rta de crédito indicada en ol
Articulo 3 de cste CONTRAT

Toda causa y razén oxcepto las mencionadas en el Phrrafo 1, mo-
e las obligreioncs a careo
stableci dos
sable, maccdir.wda 1a aplicacién
do las penalidades ostablocidas en este Arti

0R notificark por
de 12 mizaa al REPRESENTANTE EN PLANTA'dentro

para reducir la extensin

VENDEDOR tendré un perfodo de gracia de treinta (30) dias sin
ponalidad por parte del CONPRADOR; eon respecto s las fasoncs
"no excusables" de demora en la entrega o despacho de los avioncs
u otro material bajo este CONTRATO.

S cuslastor AVION u otre satertal ea entregado o deapachads

despubs de los treinta (30) dfas de la f da en este
CONTRATO, ‘como_consecnencia e wna demora no excusablely o1
COMPRADOR podré aplicar una penalidad fgual al 1/2% (nedfo por
ciento) del valor del item, demorado en su entrega o despacho,




por cade siete (7) dfas do demars o fraceién meyor do tres
) at

Dichas penalidades comenzardn a aplicarse al 31 (eretnta y un)
G B Uekbeg e i ialle gacels 8 Los placcn peograna

R e S e s

Guiera o loa cuses que e detallan ccurran

1o) La entrega o despacho del item demorado-

20) La rescisién de cste CONIRATO, en 1o que hace al
ca denorado, de acuerdo a lo establecido en el
ArtSculo 16, pirrafo 2, Inciso 3
30) La expiracitn de ciento cincuenta (150) dfas de pena
1ia

- ha de acumular ninguna penalidad desputs de los ciento
achenta (180) dfas de desora y ol VENDEDOR no estard cxpucsto
ningun otro reclano por parte del CONPRADOR s

rticulo 16,

e sin cstar obligado a solici-
e et Caeason:

nalidades serfin pagadas solanente por pedido es
R desputa do 1a entrega o doopacho del
oga ha sido demorada o a la rosc
piracién del
del prosente

5o ¢
sante ol c
cstado.en dicha oportunidad,
n penalidades de los montes adeudados al VE
por e CONPRADOR bado este CONIRATO:
Cualquicr disputa referente a la resp Lidad de1 VENDEDOR
to a cualquicra do las ponalidades m]n este CONTRAT

wsn resueltas de acuerdo con lo establec ot ixteuto

o
(€%




ARTICULO

.- EL VENDEDOR tiene la aprobacisn del COIFRADOR para efectuar
aguellos cambios en los AVI

10) Requeridos por, o negociados por, ol VENDEDOR con el

pronicdad uL] (‘uhnrno do o Eetados linides de Anéri
necesarios al VENDEDOR para la fabri-
&m0 montaj de los AVIONES bajo este CONTRATO.

20) Requeridos por razones de seguridad segin las normas
de 1a Fucrza Abrea de los Estados Unidos de Abrica.

50) Coso resultado de mejoras al producto incorporada
Godos loa AVIONES C-150 Hércules durante 1a produccisny
efectuadas por ol VENDEDOR.

- Bn o1 caso de aue el VENDIOR introlusca algun o las modifice-
en el Tnciso lo) en 1os AVIONES EDOR
Ry

tes o incorporadas a esto
o reflejard o1
esos peco ¥ perfornance do 1o
4o’ ente GO

blan, segin 1o cstablecido en el Phrrafo 1 del Artfculo 4 d
cate’ CONTRATO.

53 CONPEADOR, puode roguerts cualomquiors cusbios en 1n FSreCt;
c: 1os AVIONES.

vtc factibles 5
Sed VENDEDOR, bote sonctert al CONFRAD
L e
y fechas do ontr
cotizacibn. S
quiera ajustes en
rea e e T ESPRCERICACIONSS
1ladas en una Orden de Cambio la cual seré firm
tantes autorizados de ambas partes previo al vencimiento de la
Fecha de validez de la cotizacibn del VENDEDOR.

- las Ordencs do Canmbio mencionadas, ¥ gue afecten los precios o=
cste CONIRITO, ¢ N‘n Solventadas con los fondos
ST a ot Arsreets 15 B total
a Ordénes de Cambio que no sea
esputs de 1a cntrega de los
=°(2) AVIONES & 1a adquisicibh de remestos /o cquipe de

d&




apoyo terrestre.

Se proveord al REPUESEVIANIE BN PLAIA del COPTADOR con todos
Vi ncluya como mejoras en la produc—
rde Yoo qus va Tiguran en las MESPRCIFICA

adke u este COVITATO, hasia la entrega do los

AVIONES ai COIPRADOR

o
i




ARTICULO 6

1

Queda entendid

o 3 convenido que wientras cattn en servicio por 1
10us ¢

adecuados para el funcionamiento d
Ton aguellos Ttems que no son fabricados segln
Sofio y espocificaciones dol VENDEDOR:
n el

repucstos ¥ equipos de apoyo terrestre mencionados o

o1
Agregado Joronfutico a la Babajada Argentina on los 308  Ue1don
rica.

Cada Orden o Compra § 1a doscripeitn do los Ttems, sue

nfincros do 2 requerida, precio en vi-

Soncia dol VENDEDOR para 1 ITEN'y plase do entregs heceado por

o1 CONPRADOR,

BL YENDEDOR acoptarf o rochasar por eperito

lo antes posible; al aceptar o1 VENDEDOR po

G R e e e

ci6n que ngrogue o modt
en 1as

Queda entendido que ningun o condi
bies L no

<&
Eique los Utrainos do cste CONTRATO ni condiciones 1npr
25 por el CONPRADOR serfn nv!u

de Conpra_oni
ambas pi

FabiaHe seerihsaatesette et i

Los nfimcros de partes del VENDEDOR y/o de los Proveedores del misao
y el "ederal Stock Nunber! serfn provistos, si ello es posible,en
todos los Ttens entregados o enbarcados bajo este CONTRATO.
EL VENDEDGR adenfs conviene, s solicitud del COMERADOR, estudiny
Ia factibilidad de agregar 1a nuneracibn del Cbdigo NATO al siste
actual de identificacibn de repuest =

piarin variaciones on las cantidados do los repuestos y del
que han de ser cntregados eghn las cs-

1a3s o ds sapedicitn
Tas tolerancias en los procedimientos de fabricacién.
Cuando
un repuesto por via
e R
VENDEDOR procederd a e

o

por razoncs do urgencia ol CONPRADOR selicite del VENDEDOR
fifica del Dire
entin
foctuar el envfo del repuesto colicitado,si




esth disponible, lo antes posible. Este requerimiento inmediata-
mente serf cubierto por una Orden de Compra cmitida de acuerdo a
1o establecido on los Pirrafos 2 y 3 de este Articulo.

9.- Dentro de los 120 dfas de la fecha de cste CONTRATO el VENDI
proveerf al COMPRADOR una lista recomendada de repuestos y egui
uliar para los AVIONES del COMPRADOR, para

pamiento de apoyo pec
apoyo inicial.




ARTICULO 7

1. 1 VENDEDOR garantiza, como declora sfs sbajo, gue & 1a focha de
slquter paste del
nes, por el VEVDEDOR

v do
E a G e S e
bign e splicable s los romestos ¥ eduipes de
Provistos por el VENDEDOR 7 que scan fabric

168 d15eRos 5 cspoct isaciones del VEADEROR.

E1 VENDEDOR procurark suninistrar al

tfas correspondientes @ los items a
AVIONES objeto del presente CONTRATO, c
Zabricados de acuerdo a los discron 3 especificaciones del VENDE

Bo cason de defuctos on materisl v ano de obra estas garantias
e aparezcan dent 2)

b
ponentes a la Planta del Vendodor en Narietta, Georgia,
Unidos do nérica, serd por cuenta del ConrRABOR.
serf el responsable de los costos de tranaporte
7 dssde T ne ucmv'vd\ Planta para la correccibn do los defectos
ntfa. Cualguiora de las partes que cea recmplaza-
o Dropiedad del VENDEDOR

Con o1 canpontiniento escrito del VANDEDOR, o1 COIFRADOR poirt
roali: La; produ
de1 mm,.: 3 mano) do obra uo Sauh necssarias;

105 gastos autorizados por el V

o1 cunmnuw, comprone

gastos a la finalizacién d
A e

estinaéibn del VENDEDOR por ol trabajo, de hab

realizado por este Gltino. El VENDEDOR no garantiza materiales
y pano do obra provistas por ol COMPRADOR,

o5




5.- 1a cobortura de la garantia serd respecto a piezas fabricadse
yor o1 VENDEDOR o de acuerds a isefios 3 especificaciones el
mieno y siezpre que s inatruceioncs operativas y
R e

G- B1 VRNDEDOR quedaré 1ibre do todas las obligacines v responen
Fiitores aessias

aue el CONPRADOR proporcions »
erasttn, aoairicacibnaperacibn
o accidente no ha sido causa del defecto.

PRADOR somoterf con su reclamo prucba razonable do que

e al,
1a fecha en que dicho probia’sers resuclto y ol i e
tado o rechazado
B.- La responsabilidad del-VENDEDOR'bajo'1d garantfa mencionada
n Gaie Artfculo no puede ser transforids a terceror ni prorre
gada de manera alguna excepto mediante aceptacin previa por
Saenite sen VENDESOR.

2 aso de que el reclamo sea rechazado por ol VENDEDOR y
o1 CONPRIROR. istenta con dicho rochazo, 1a cucatibn
dirinida conforme a lo establecido en el Articulo 20 de este
CoNTRATO.

10.- las responsabiligades y obligacioncs del VENDEIOR por fncunpli-
tonto de lns garantfas do este Artfculo orin nte

aquellas exprocancnte mencionadas y el VENDE Do no.serk respon=
Batie ieicnat iies pérdid,

dafios mediatos o ind

B o

e, il os et ahl Vmomoat

11.-Este artfeulo establece la responsabilidad total del VENDEDOR
por cualquier defecto en todos los materiales y mano de obra
objeto de cste CONTRATO lucgo de la entrega de los misnos al
COMPRADOR.

12.-E1 VENDEDOR proveer§ al REPRESENTANTE EN PLANTA del COMPRADOR
una copia del Manual de Proccdinientos de Garantfas del AVION
Noreules y los formularios necesarios para hacer los reclanos
bajo esta garantfa.

o




L

GARANTIA DE FIEL CUMPLINIENTO Y D

ARTICULO &

1.- EL VENDEDOR en garantfa de fiel cunpliniento de sus obliga-
clones establecidas en el presente CONTRATO otorgarf al
COMPRADOR con anterioridad a la fecha del priner pago esta-

fo 1 del artfculo § de esto
cquivalente al 5%

3
Shie a1 conPrADOR,
ad m valor de 1

Scable para el rees
PRADOR i VEADEDOR
Tamada
B L e o (e e
S ih g B e i b i )

VENDEDO

DOR'de acuerdo con los térainos de cate CONTRATO,




TITULO Y RIESGOS

ARTICULO 9

- B titulo y los riesgos de pérdida o dafios a los blenes o ser
ontrogados bado cste CONITATO, serfn en todo momento responsa-
e i o

BL VENDELOR mort tambitn sosponaatlo por dates o los blenes ey
Rinistrados por el CONPRADOR para ser instalados e

AVIONES, Gnicanente micntras cstén on poscsién del murnnu,
excopto’ dafios causados por caso fortuito o fuerza mayor, o po
causas ajenas a su control y mo ocasionadas por su negligencia o

feunpla.

x entrogade un elenento por el VENDEDOR a1 CONPRADOR, 1a

2 do1 mismo pasar al COMPRADOR y éste, desde ese momen

4 - Totes Too Tieagos do pperdida o daios a dichos ele
nentos.

5o roconace quo el CONFRADOR serf ol Taportador o o Repiblics
gados bajo este CONTRA
que se, ineurra_después
introgados e acuerdo & las condiciones del Articulo 2

4.= Al ontregar cada AVION y los otros materiales y completado el

foda hipoteca u otro gravamen y tod
apropiado que el comprador razonablemente soli

5.- P1 CONPRADOR 1ibora, dosputa de do entrest de 1os
3 Tos funcionarios, agentes y enploados del
VENDEDGR, 4o toga sponeen eadfaue mizinofen do 1as
cas, cxpl.

Bater!
Siros recipiontas neleares o que ostén do
“ionados con los mismos, y Se obliga a proteger, defender,in-
demnizar y amparar a1 VENDEDOR, cono asinismo a sus funciona-
cnpleatos contra cunlesguiors pirdidas,costos
ntra rosponsabilidades
ten de las
otra forma

foua reoponsabilidad lofal, ¥ uo ob
0R asi como a'sus funcionarios, cap




maciones, dafios y perjuicios y contra responsabilidades
e cualquier fndole o naturaleza que surjan de la real

Jor parte do los
o servidorcs del VENDEDOR, y
age cstén batados o no en tal culpa.




ARTICULO 10

Excepto 1o dispuesto on el Artfculo 5, en relacién a las Ordencs

VEND} o los mismos requisitos que 1
gidos para'la celebracién del presente CONTRATO.




(CION, IMPORTACION Y USO

Este CONTRATO csté sujeto a todas las leyes y reglasentaciones de
1dos do América que sean de aplicacitn a la exporta

6 lLox obieto do oste CONTRITO, compronctitndose o1
COMPRADOR & cunplinentar Tos requisitos regucridos por el Gobierno
Unidos de Anér e

Sin linitar la gonoralidad del pirrafo 1, dobordn cuaplirso los

siguientes recaudo

10) Ia spronacitn ¢
Tos Eet

de
cidn como el pafs de destino final;

20) B texto sigy be ser inclutds por ol VENDEDOR
1a

"p =+ exporiada a l1a Ro
iha cusliuicr dsavio contrario a las leyes de 1os Eetar
"dos Unidos de América."

NDEDOR deberd notiticar por oscrito al COITADGR en el caso

0, 3
L ceveasiontiarorarion &
a demora en la exporticin do tales artica
o uina prohibicisn contra la aicass por un perfedo en excess
a0 seta (8)

- Los persisos de importaci gastos que resulten cn conse-
e L L e iy
pucstos y gasas que hayan de abonarse por la introduccién a la
Repliblica Argentina del material adquirido.

¥Q




1.- Todos los repuestos y equipos de apoyo terrestre s
preservados y ac
excepto los &
eabalados do acuerdo a 1as mejores pricticas coner.
ciates del VENDEDO

2.- Los materiales arriba citados deberin llevar las siguien
tes marcas de embarque:

rumaA srien
CION DE.MATE
RES - ,mrmm

CONTRATO Nos G1.

CATON N

NOMBRE DEL VENDEDOR
Junto con cualesquicra o reas que el VENDEDOR
estine nocesarias, tales como: ESTE LADO VA
T e e
mento requerir.

1ista de Contenido deberd incluirse on

1a
danente protegida con papel impermcable.

9= BL VENDEDOR debort anviar a1 CONPRADOR un (1) eriginal y
inco (5) copias de la factura 2 por cada caba
efectuado por el VENDEDOR. La
dactada on ol idioma inglis -
tinentes declaraciones dol embarcador redactadas en idioma
espafiol.

- EL CONPRADOR conviene en que tratarf de obtener a favor del
VENDEDOR una exencién de los reguisitos -

FE b G P ) S o g
ENDEDOR..




ARrrCULO 13

s ‘o (4) personas, una de
o1 REPRESENTANTE DE FLANTA, on la Pibrica del VENDE
petados Unidos do daérica, donde los
Ao s st e e proveerh a on
#in costo alguno pura o1 CONPRADOR, do sspacio de R
de los necesarios artfeulos de escritorio, servicios de secrets
R

Dicho equipo arribarf a la planta del VENDEDOR no menos de doce
(12) moses antes de 1a entrega de los avioncs del CONPRADOR.

- L REPRESENTAIE EN PLANTA ostd autorizado por el CONPRADOR para
r las Ord

s de Canbi,
acuerdo a 1o establecido en o1 Artfeulo 5

3:- Sutete e tode momento & los reglamenton y dizectivas sstablect-
dos por el Gobierno de los Estados Unidos de Amtrica y a las res
tricciones iapuestas por Eato, ol nr‘mnsmmm'" BN PLINTA anten™
mencior

58

EL VENDEDOR conviene en que tratarf de obtener las autorizaciones
3 permisos

1o
coibn do los aviones
e h e B




i

1
aceptacibn invalidar la garantfa del VENDEDOR s

no ha de
renacatabioctda en el Artfeule 5 ael prosente CONTRATO:

da uno de los AVIONES adquiridos mediante este CONTRATO

S e RS cuplix
con las ESPECIFICACIONES, estipulfndose, sin embargo, qu
I T e
nt a de pasar do un total

b tu
e e e e PR e e
Ao demostraci

Durante los vuclos de prusba para la aceptacién de los AVIONES,
todos los gastos relativos al
y el VENDEDOR tambifn sorf ros-
de accidentes (dafio parcial
< Toa AVIONES) con excepcitn do piraidus o dasos
causados por actos u omisiones intencionales o negligencias
Por- parto de los Representantes del CONPRADOR.
E1 COMPRADOR expedirf un certificado de aprobacifn final para
TOUES acoptados, siempre que las estipls
5o b

A13en Tos' equipos fijos y desmontables de cada
no’ o o AVIONES 201 presente COVIAKTOL

Con o1 fin de facilitar la adainistracifn do este CONITATO, ol

1c: 1t a1 Cou s at A iatue Fad o w1 el v oty B




20

sdnindstrativon entre o1 CONFADOR y ol VENDIDOR que surjen
durante el cuspliniento de este COVIRATO merin manojados
través del Adainistrador del CONTRATO

10.Durante las inspecciones por pbrdidas de conbustible,

uperior de los tangues de combustible.




ARTICULO 14

1

EL VENDEDOR suninistraxd a1 CONPRADOR, sin cargo alguno, 1o docu-
188,

mentacifn aplicable a los AVION

ES, preparada on 1dion:

o) 5o dataATaYaka alad] leciTusoant 4aate s enfeata caso He

b
10) AVION
Deseripeibn
Flight Manual Cinco (5)
Performance Data Manual Cinco (5)
Weight and Balance Manual Uno (1)

Loading Instructions
Nanual Dos (2)

Basic Veight Check List
a ta

 Loading Da o (1)

Equipment Inventory List Dos (2)
Manual

Maintenance Manuals

(r.0.Systen) Cinco (5)
Progressive Inspection
Procedures or T.0.
Inspection System Dos (2)
Corrosion Control Manual Dos (2)
Structural Repair Manual Dos (2)
Work Unit Code Manual  Dos (2)

K s Ry
Build-u Dos (2)
Illustrated Parts Catalog Cheo (5)

List of Applicable
Publicatio: Dos (2)

Service Bulletina Cinco (5)

Atrplane Nodel
fication

»

Tres (3)

No. de efen
plares

Momento do
entroga
Con 1a entrega do cada avibn.

Con 1a entrega do cada avifn.

Con 1a entrega de cada avifa.
Con 1a entrega de cada avifn.
Con 1a entrega de cada avibn.
Con la entrega do cada avién,

Con 1a entrega de cada avifn.

Con 1a entrega de cada avifn,
Con 1a entrega do cada avifn.
Con 1a entrega de cada avifn.

Con 1a entrega do cada avifn.

Con 1a entrega do cada avifn.
Con 1a entrega de cada avifn.
Con 1a entrega do cada avifn.

1a entrega de cada avifn y

Con
a medida que sean editados..

Con la entrega del primer avifn.




Selected Structural
for Operation

and Maintenance
(hporture Card Format)  Un (un) juego  Conla entrega del priner

Las revisiones & las publicaciones & aue oo reficre el pirrafo 1
dol presente Artfeulo 14, serfn facilitadas porifaicanento
CONPRADOR por eI VENDEDOR y sin cargo algu

Ejenplares adicionales de toda la documentacifn citada en el pirra
fculo 14 serfn facilitados peribdicamente a

parcial, excepto para uso interno de la misma dentro del Organis
mo del CONPRADOR.

EL COPRADOR catipula por o1 presents que ninguna parte

e infornes previstos en el Artfculo 14, ni ninguna copia o
nisnos sorf proporcionada por. o1 CONMADOR & nia

1n
CONPRADOR. 26 a15tn AVION adquiride
instruncnto por medio

En ol
recho del VENDEDOR de hacer cusplir tales limitaciones.

Toda 1a documentacibn provista debe ajustarse, en lo posible, a
las normas de la Fuerza Abrea do los Estados Unidos de Anfrica.




DERECH

INPUESTOS Y TASAS
ARrICULO 15
1. Toda tasa, impuesto, derecho o sellos, incluyendo
Sellos Argentina, aplicable al VENDEDOR en
cucibn y cumpl:

1a ley de
relacin a 1
ento del CONTRATO estarh a

aue s
afs de la otra parte, I
nvolucradas serfin reembolsadas por 1a otra parte 4 su simple
phaueriniento.




RESCISION

ARTICULO 16

EL ONPIADOR, modiante notificacitn escrita ol VENDIOR, yodrk
rescindir este CONTRATO on cualquier momento

10) EL VENDEDOR pidiese su propia quicbra anto algfin Tribunal.

20) E1 VENDEDOR es declarado on estado de quiebra y tal estado
se mantiene por mfs de treinta (30) dfas corridos despubs
de su declaracibn.

30) Si alghin Tribunal interviene los activos del VENDEDOR por
sfa do treinta (30) dfas corridos bajo una Ley Federal do
Goncurscs do los Estades Unidos do infrica

40) 51 un Interventor fudicial es nonbrado por algun Trivunal

ra 1o Aninistracifn do un parte iportante del dctive

Se1 VENDEDOR 'y o1 fal nombramiento no e revoca o susgands
b R e Yo

50) S el VENDEDOR se declara insolvente o incurre en suspen-
i6n de pagos.
60) 53 o1 VENDEDOR efoctfia una cosifin do sus Diones on beneri

E1 VENDEDOR podrfi, mediante notifitacibn escrita al COIPRADOR, res
&indir este CONIRATO total o parcialmente en cualquier moment

10) Si el Gobierno de los Estados Unidos de Anbrica rehusa
P 1 VENDEDOR (o sus provecdores) de las
nta o herramientas pertenccientes a

© revoca o suspende el porniso proviamente
concedido.

20) 51 o1 CONPRADOR no cunple con 13 condicifn e 1o spertura
a Carta de Crtdito y no nantions su perfodo de valier
e U Gt SO et
este CONTRATO.

5e) Guatqutora do los dos AVIONES o ambos fuoran dcstrufdon
dafiados sin reparacibn posible, previo a la ent;
a1 Conpnavon.

Tanto el COMPRADOR como el VENDEDOR pueden, mediante notificacién
escrita al otro, rescindir el CONTRATO total o parcialmente en cual
fer mononto &1t

10) 21 CONPRADOR o tLane Exito o 1n obtencitn de 1a Liconcia
tiro o revocacibn de la susponsibn




refiore el Phrrafo 3, Artfeulo 11 de est RAT
e e i e
ficacibn del VENDEDOR mencionada on el Artfculo 11.

20) 5i 1a entrega o despacho de cualquier AVION u otro

ontroga st demorada no chstate o dispuesto on el
encabezaniento do este Prr

5i este CONITATO s reseinds on ou totalidad o parciainente bajo

provianente entrogados o despachados por el VENDEDOR bajo este
ConRao.
51 aste COVITATO 5o ressinde parcialaente on 1o que respesto a
individual u otros items, el VENDEDOR reembolsarf al
conrmapoR solanente aquella proporcin dol anticipo aplisable
s Items a los cuales les es aplicable la resci-
sibn parcial.
BL COMPRADOR tendrf derecho a la parte "pro-ratal de la garan-
tfculo 8 solanmente en o que respecta
tons rescindidos bajo este Artfeulo 16 y solane:
1a rescisibn csth do acuerdo con
1 VENDE]

R S e e

4 1o rosciaibn do st CONITUTO, 70 sen total o parcialaente,
uslquiora do lus partes, do acuerdo con este Artfculo,
r 3

establece en el Phrrafo 6 do cste Artfculo.

Bn o1 caso de quo el Gobiorno de los Eatados Unidon
«Uﬁm 1 Derniso de exportacita para el 18 de Tobrana de 1078,enton




_s0-

Co cuslquiers de les perten yuede rescindix oste COMRATO
Sediante notificacién escrita s la otra, y el nismo no tondrd
o adelante mis val

&




ARTICULO 17

Todas las notificaciones y comunicaciones relativas a este

como 1a fecha de 1a notificacibn on cuestibn.
- La correspondencia dirigida al VENDEDOR serfi enviada:

Lockneed Georgia Conpany
86 South Cobh Driv
Mariotta, Georgia, U.S.A. 30063
e COMTAGES AT TVTSTRITOR

¥ la correspondencia dirigida al USUARIO serd enviada a:
FUERZA AEREA
Direceibn de Material

Pedro Zanni 250
1104 BUENOS ATRES - REPUBLICA ARGENTINA

Gon copla a 1a oficira del Reprisentante del CONPRADOR en 1a
Planta del VENDEDOR en Marietta, Georgia, Estados Unid

Antrica.

- Ins partes acuerdan notificars sututmente cunlquier modifica
cibn en los domicilios mencionados en el phrrafo




cestoves

ARTICULO 18
ate CONTRATO rodundard on bonaticlo do, 7 obligart u los respoc-

s

bropiedad total do la LOCKIEED ORPORATION, a1 o3 Con-
/ADOR comsionte a ‘ssa cont

o




REFRODUCCTO!

ARTIOULO 19

= zete camRATo e 2o concte liComnR 1 derucicls sopendacis

trol del VENDEDOR.




APLTCABLE, JURISDICCION Y COMPETENCIA

ARTICULO 20

1. EL presente CONIRATO serf regido por las leyes de la Repiblica

2. For cunlqutor cuestitn eaargants dol prasente CNMILITO, sabes

rtos so someten voluntariamente a la jurisdiceisn de los Tri
Danates Mactonaiss éa 1o Pediraty e 1 Ciudad ds Suinon!discs)

piblica Argentina, con exclusibn de cualquier otro que pudiera

orresponderTes.




IDIOMA DEL CONTRATO

AmrICULO 21

1o Bl presante COMTRITO he side tiraadc o ddloms castellano. P




VIGENCIA DEL CONTRATO
ARrICULO 22

ntiende que

este CONIRATO entra en vigencia en la focha en
s NDE!

iento de tal recaudo,
B AT o Ay e 3
considerarf vigente el presente CONTRATO..

La notificacibn de la aprobacibn por parte de las autoridades
pertinento

do exportacibn enitido por el Gobierno de los Estados Unidos.

58 por cuslauier causa el prosente COMITATO ne fusse aprobads

que nada tendrn que reclamarse bajo
\/ies condiciones de este coummaTo




ARTICULO 23

CONTENIDO DEL CONTRATO

- Este CONTRATO consta de 39 pfginas, numeradas consecutivamente
de 1 (uno) a 39(treintineve) y forma parte de este CONTRATO 1

siguiente:

0)

Anexo

Anexo
Anexo

Anexo

Anexo

1: Poder conferido por el VENDEDOR a su ropresen
tante.

2: ESPECIFICACTON TECNICA.
3: ESPECIFICACIONES ADICIONALES.

4: Traducibn oficial del presente CONTRATO
1 idioma inglés.
: Dofinicifn de entrenaniento.

&




ARTICULO 24

5

ste CONIRATO para su identificacién ado: "CONTRATO
GLX -330".




CIERRE DEL CONTRATO

ARTICULO 25

En prucba de confornidad se firman tres (3) ejemplares del
presente CONIATO, gue constan feie G
del mismo ton un o, en el lugar y fecha an
Seriarmonte fijadon; econado dos. (2) copias del mismo en
poder del COMPRADOR.

L COMPRADOR POR EL VENDEDOR

0 FRAGA
Contralmirante (R.E.) Rip
DIRECTOR NACIONAL DEL ANTARTICO




KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS:
That LOCKHEED AIRCRAFT CORPORATION, a California corpo-
ration (hereinafter called "the Corporation®), pursuant to
resolution of its
May 2 s and a
and lawful Agent
' Attorney-in-Fact for and on benalf of the Corporation son

in its nane:
(1) to negotiate with reference to the performance of

to ny, as may
contained in such instructionss

to sign and deliver any and all releases, waiver

Rents, declarations ot Affidavits, wnder the




Gf e e o6 vy el e oo i
daw, may be signed on behalf of the Corporation
5 e b s

hereby revoking and cancelling any and ail other povers
ofore granted by

the Corporation

the name of the
Corporation and on its behalf hereunder.

Power of Attorney shall be construed to continue
£ull force and

effect

o and including

thereof, and notice of such. revocation SHL’be given to such
person.

Dated: May 2, 1977.

LOCKHEED ATRCRAFT COREORATION
7 A

Vice President
ATTEST:




STATE OF CALIFORNIA

County of Los Angeles

On this 2nd day of May, 1977, before me, the undersigned,
o for the said County and State,

d_duly
E. CAVANAGH and JAME!

o
e
known

D¢ ive Bosrd of Directors:

IN WITNESS WHEREOF, 1 have hereunto aff
and official seal on the day and year in
above written.

£ixed my signats

this certificate first

NoTaRy vusmc e
cles, State of California
Ny Commission Expires May S, 1977.




Authorization for Execution
2nd Pelivery and for Revosation
of Powers of Attorney

Upon motion duly made by Director Horton, seconded by
Director Vinson, and unanimously carried by the affirmative
vote of all of the Directors present, the following resolution

was adopted:

SEEOLVED, that £he Chaimman of the Bousd, the
Vice Chairman of th

Povers of Attorney of thi: for
purposes relating to the business and affairs of this
Corporation.

alifornia, at 9:00 o'clock a.m., on Nonday, the 2nd
day of May, 1977, and that the said resolution has not bee:
rescinded or revoke

WITNESS WHEREOF, T have hereunto signed my name as
S e e Corporation this 2nd day
of May, 1977




